
 
 اتفاقية بشأن الذخائر العنقودية

  
 
 إزاء استمرار تحمل المدنيين، جماعات وفرادى، العبء الأآبر للنزاع المسلح،  

ا   لمعاناة والإصابات   ا أن توقف إلى الأبد   على    ة     التي تتسبب فيه ذخائر العنقودي  ال
توق د  وأها، لاعمت اس ل عن ن العم ا ع د  إخفاقه صود، أو عن و المق ى النح عل

 ،هجرها
دنين    ل الم ة تقت ذخائر العنقودي ات ال ال، أو   لأن مخلف ساء والأطف يهم الن ن ف ، بم

ا ضياع سبل آسب          تشوههم أمور منه ة ب صادية والاجتماعي ، وتعيق التنمية الاقت
ل والت  ل التأهي رزق، وتعرق ر ال دعمي ين  بع ودة اللاجئ ؤخر ع زاع، وت اء الن  انته

ة         أو تمنعها  والمشردين داخليا  ة والدولي ، ويمكن أن تؤثر سلبا على الجهود الوطني
ة      عواقبالمساعدة الإنسانية وتتسبب في     وتقديم  لبناء السلام    ستمر   أخرى وخيم ت

 ها،لاعم بعد استلسنوات طويلة
ي              للأخطار   ة الت ذخائر العنقودي التي تتمثل في المخزونات الوطنية الكبيرة من ال

 على ضمان التعجيل بتدميرها، 

سيق، في التصدي          المساهمةبضرورة     للتحدي    بصورة فعالة تتسم بالكفاءة والتن
ة   ي إزال ل ف اتالمتمث ذمخلف ة  ال ودةخائر العنقودي الم،  الموج اع الع تى بق ي ش  ف
 وضمان تدميرها،
 ، بكرامتهم الأصيلة

ى  ا  عل ة، بم ذخائر العنقودي ضحايا ال ساعدة ل وفير الم ي ت صاراها ف ذل ق ا   ب فيه
  إدماجهم اجتماعيا واقتصاديا،وآفالةالرعاية الطبية، والتأهيل والدعم النفساني، 

ساعدة    وفير م ضرورة ت ي ب سن وا تراع ة   ال ذخائر العنقودي ضحايا ال نس ل  ،لج
 معالجة الاحتياجات الخاصة للفئات الضعيفة،ضرورة و

ك  ي توجب على الدول الأطراف في     اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة الت      تل
ور،   ة أم ي جمل ة، ف سان     الاتفاقي وق الإن ة حق ال آاف ز إعم ة وتعزي د بكفال التعه
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ا         الا تام ية إعم ات الأساس سان والحري وق الإن ة حق ال آاف سبة إعم ع بالن لجمي
 ، مهما آان نوعهالأشخاص ذوي الإعاقة دون أي تمييز على أساس الإعاقة

ديات          ضرورة التنسيق الكافي للج    ى    هود المضطلع بها في شتى المنت ة إل والرامي
  أنواع الأسلحة،مختلفعلى تجنب التمييز بين ضحايا  

ه  ي الحالات  أن شمولة بف ر الم ة أو غي ذه الاتفاقي ة أخرى، يظل به ات دولي اتفاق
دولي            المدنيون و  انون ال ادئ الق ة وسلطة مب ة   ،المحاربون مشمولين بحماي  المنبثق

 ، الضمير العامإملاءاتعن العرف المستقر وعن مبادئ الإنسانية و

سلحة      لل بأي حال من الأحوال،    على عدم السماح،      ر ا    جماعات الم وات  من غي لق
  هذه الاتفاقية،فيلة طرف أن تقوم بأي نشاط محظور على دوبالمسلحة للدولة، 

دولي ال د ال ساع بالتأيي الغ الات ضادة ب ام الم ر الألغ ي تحظ ة الت دة الدولي  للقاع
ة    ي اتفاقي ة ف راد، والمكرس ل    1997للأف اج ونق زين وإنت تعمال وتخ ر اس  لحظ

 الألغام المضادة للأفراد وتدمير تلك الألغام،
ة            باعتماد البروتوآول المت    ات الحرب، المرفق باتفاقي علق بالمتفجرات من مخلف

ا مفرطة الضرر أو                     ة يمكن اعتباره ة معين حظر أو تقييد استعمال أسلحة تقليدي
د      في تعزيز حماية المدنيين من آثار مخلفات الذخائر العنقودية في أو           ا بع ضاع م

 انتهاء النزاع، 

رار ن   ق س الأم دة   مجل م المتح ابع للأم المرأة  )2000( 1325الت ق ب  المتعل
سلام والأ راروال ن وق دة   م م المتح ابع للأم ن الت س الأم ) 2005( 1612مجل

 المتعلق بالأطفال في النزاع المسلح،
رة         المتخذة وطنيا وإقلي   خطواتبال  سنوات الأخي ا في ال ى     ،ميا وعالمي ة إل  والرامي

 ،ها ونقلها وإنتاجهاالذخائر العنقودية وتخزين حظر أو تقييد أو تعليق استعمال
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دعوة                     ضميردور ال   ى في ال ا يتجل ى نحو م سانية عل ادئ الإن ز مب  العام في تعزي
ة   ذه الغاي ا له ضطلع به ي ت الجهود الت ة ا  ب دة ولجن م المتح ر الأم صليب الأحم  ل

ة ر       الدولي ات غي ن المنظم د م ة والعدي ذخائر العنقودي اهض لل تلاف المن ، والائ
 الحكومية الأخرى في آافة أنحاء العالم،

ذي           دول     اعترإعلان مؤتمر أوسلو بشأن الذخائر العنقودية ال ه فت ال ، في   بموجب
ة وتعهدت            جملة أمور،    ذخائر العنقودي بالعواقب الوخيمة الناجمة عن استعمال ال

ام   ول ع رم بحل أن تب كا2008ًب اً ص اً ملزم ل   قانون اج ونق تعمال وإنت ر اس  يحظ
دنيين في أ          شئ        ذىوتخزين الذخائر العنقودية التي تتسبب للم ه، وين  لا يمكن قبول

ة   من   آاف  قدر  ة يضمن توفير    إطارا للتعاون والمساعد   أهيل   ارعاي ضحايا وت ، همل
  وتدمير المخزونات،، والثقيف للحد من المخاطر،وتطهير المناطق الملوثة

ا             ذ  على العمل الحثيث من أجل تشجيع إضفاء الطابع العالمي عليه ذا  وتنفي  ها تنفي
 تاما،

دولي ساني ال انون الإن ادئ الق ى مب ده، إل أن حق   ولا وقواع ل ب دأ القائ يما المب س
ر                   الزاع  النأطراف   الحق غي يس ب ائلها ل اليب الحرب أو وس ار أس مسلح في اختي

ين  ميز أطراف النزاع في آل الأوقات       تالمحدود، وإلى القواعد التي تقضي بأن        ب
ات  دنيين والمق ين الأ،لينالم راض وب ه   غ سكرية وأن توج داف الع ة والأه  المدني

ولَى، بالتالي عملياتها ضد الأهداف العسكرية وحدها، وأن      ات     تُ ام بعملي د القي  عن
سكرية ة  ع ستمرة عناي دنيين والأ م ادي الم راضلتف ةغ دنيين ب و، المدني أن الم

رادى   ات ف ن     جماع ئة ع ار الناش ن الأخط ة م ة عام ون بحماي يتمتع
 العسكرية، ياتالعمل

 :على ما يلي 
 

 1المادة 
 الالتزامات العامة ونطاق التطبيق

 
 :وفف من الظرأي ظرفي تتعهد آل دولة طرف بألا تقوم  - 1

 باستعمال الذخائر العنقودية؛ )أ( 
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ة  )ب(  ذخائر العنقودي تحداث ال ا باس ة أو إنتاجه أي طريق ا ب أو حيازته
ر            تخزينهـا أو الاحتف   أخرى أو  اظ بها أو نقلها إلى أي آان، بصورة مباشرة أو غي
 مباشرة؛

أ                )ج(  ام ب ى القي ان عل شجيع أو حث أي آ شاط    بمساعدة أو ت محظور  ي ن
 .على دولة طرف بموجب هذه الاتفاقية

رة  - 2 سري الفق ال،  1ت تلاف الح ضيه اخ ا يقت اة م ع مراع ادة، م ذه الم ن ه  م
ر ل المصممة خصيصا    المتفجرة يبلاتعلى القن  ر مثبت       أو تُتُنث از نث ق من جه طل

 .طائرةعلى 
 .لا تسرى هذه الاتفاقية على الألغام - 3
 

 2المادة 
 تعاريف

 
 :لأغراض هذه الاتفاقية 

ر  - 1 راد بتعبي ة’’ي ذخائر العنقودي وا أو ‘‘ضحايا ال ذين قتل  آل الأشخاص ال
يش اجتم  صادية، أو تهم سارة اقت سانية، أو خ ة أو نف تهم إصابة بدني اعي، أو لحق

ة          م   و. حرمان آبير من إعمال حقوقهم بسبب استعمال الذخائر العنقودي شملون  ه ي
ة     و العنقودية   بالذخائرالأشخاص الذين تأثروا مباشرة      اتهم المحلي  أسرهم ومجتمع

 .المتضررة
ة   ’’يراد بتعبير    - 2 ذخيرة العنقودي ي تصمم         ‘‘ ال ة الت ذخيرة التقليدي ر ال  أو  لتنث

هي   آيلوغراما، و  20 يقل وزن آل واحدة منها عن        جرة متف تطلق ذخائر صغيرة  
 :ولا يراد بها ما يلي. تشمل تلك الذخائر الصغيرة المتفجرة

صممة     )أ(  صغيرة الم ذخيرة ال ذخيرة أو ال رال ل ال لتنث ضيئة أو القناب م
شويش الأو مشاعل   الشهب   دخان أو ال  لأغراض مصممة حصرا   الذخيرة ال  أو ؛ت

 الدفاع الجوي؛
ذخ )ب(  ة أو    ال ار آهربائي داث آث صممة لإح صغيرة الم ذخيرة ال يرة أو ال

 إلكترونية؛
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شوائية        جميع  الذخيرة التي تتسم ب    )ج(  ار الع ا للآث الخصائص التالية، تفادي
عة،      اطق واس ا من رض له ن أن تتع ي يمك ذخائر    الت ن ال ئة ع اطر الناش  وللمخ

 :الصغيرة غير المنفجرة
ل   ‘1’  وي آ ة تحت ا يق  قطع ى م رة عل غيرة   ذخي ائر ص شر ذخ ن ع ل ع

 متفجرة؛
ل   ‘2’  زن آ ة ت ى أربع     قطع د عل ا يزي رة م غيرة متفج رة ص  ةذخي

 آيلوغرامات؛
ون ‘3’  ل تك ة  آ رة قطع رة صغيرة متفج ة مصممة ذخي لكشف ومهاجم

 ؛غرض مستهدف واحد
ل   ‘4’  ون آ ة تك غيرة قطع رة ص رةذخي ة    متفج ة إلكتروني زة بآلي  مجه

 للتدمير الذاتي؛
ل  ‘5’  ون آ ة تك رة صغيرةقطع رةذخي زة  متفج يلة مجه  ة إلكترونيبوس

 .للتعطيل الذاتي
ر  - 3 راد بتعبي رةالصغيرة الذخيرة ال’’ي ة ‘‘ متفج رة تقليدي ي ذخي اج لك تحت

رة     ى ذخي ا إل ؤدي وظيفته ة ت اعنقودي ا، وتنثره صممة   أو تطلقه ي م ل ه لتعم
 . أو بعدهه أو عندالاصطدامبتفجير شحنة متفجرة قبل 

راد ب - 4 ر ي ة الذخيرة ال’’تعبي لةالعنقودي ت أو   ‘‘ فاش ة أطلق رة عنقودي ذخي
ر  وآان ينبغي أن   بطريقة أخرى  قذفت أو رميت أو وجهت     ألقيت أو  ق  تنث  أو تطل

 .ذخائر صغيرة متفجرة لكنها لم تفعل
ر المنفجرة      ’’يراد بتعبير    - 5 صغيرة غي رة صغيرة متفجرة      ‘‘ الذخيرة ال ذخي

ة أطلقتها ذخيرة عن    أو نثرتها ة أخرى     ،قودي ا بطريق م تنفجر   ، أو انفصلت عنه  ول
 .النحو المقصودعلى 

الذخائر العنقودية أو الذخائر    ‘‘ الذخائر العنقودية المهجورة  ’’يراد بتعبير    - 6
د                   م تع ا، ول تخلص منه الصغيرة المتفجرة التي لم تستعمل أو تم التخلي عنها أو ال

ا أو تخلص منه     ى عنه ذي تخل رف ال يطرة الط ت س ن أنو. اتح ون يمك د  تك ق
 . أو لم تعدّ له للاستعمالأُعدت
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ر   - 7 راد بتعبي ة  ’’ي ذخائر العنقودي ات ال لة   ‘‘ مخلف ة الفاش ذخائر العنقودي ال
ر           والذخائر العنقودية المهجورة   بلات غي ر المنفجرة والقني والذخائر الصغيرة غي

 .المنفجرة
ر  - 8 شمل تعبي ل”ي ادي ل“النق ل الم ى النق ن ، بالإضافة إل ة م ذخائر العنقودي ل

ه                  ر أن ا، غي إقليم وطني أو إليه، نقل ملكية الذخائر العنقودية ونقل الإشراف عليه
 .حتوى على مخلفات ذخائر عنقوديةت منطقةلا يشمل نقل 

ا وت     داخليةآلية  ‘‘ آلية التدمير الذاتي  ’’يراد بتعبير    - 9 ى   ضاف تشتغل تلقائي  إل
 . فيهاأدخلت هذه الآليةمير الذخيرة التي  تدوتضمنآلية القدح الأولي للذخيرة 

ر  - 10 راد بتعبي ذاتي’’ي ل ال تنفاد  ‘‘ التعطي ا بالاس ذخيرة تلقائي ول ال ال مفع إبط
  .، يكون أساسيا لتشغيل الذخيرة مثلابطاريةآال، ما النهائي لعنصر

ة    ’’يراد بتعبير    - 11 ة   ‘‘ المنطقة الملوثة بالذخائر العنقودي ا،    منطق يعرف عنه
 .على مخلفات الذخائر العنقوديةتبه في أنها تحتوي أو يش

ر    - 12 م ”يراد بتعبي رة تكون مصممة لتوضع تحت سطح الأرض أو        “لغ ذخي
ا      رب أي منهم وق أو ق رى أو ف طحية أخ ة س ت رقع ود   ،تح ل وج ر بفع  وتنفج

 .على تماس بهاقريبا منها أو  شخص أو مرآبة عندها أو
ر   - 13 راد بتعبي رة ’’ي ة متفج ن   ‘‘قنيبل ا ع ل وزنه ة، يق رة تقليدي  20 ذخي

ا   وتحتاج لكي   تكون ذاتية الدفع،     آيلوغراما، ولا  ؤدي وظيفته ى أن   ت ا   إل  أو  ينثره
ل           ةصممهي م يطلقها جهاز نثر، و    ر شحنة متفجرة قب  أو  الاصطدام  لتعمل بتفجي

 .عنده أو بعده
ر     - 14 ر  ’’يراد بتعبي از نث ة ت ‘‘جه ر  ةصممكون م   حاوي بلات  أو إطلاق  لنث  قني

 . أو الإطلاقالنثرطائرة وقت على متفجرة وتكون مثبتة 
ر   - 15 راد بتعبي ة’’ي رة القنيبل ر المنفج رة  يقن‘‘  غي ة متفج ابل ا نثره  أو أطلقه

 .المقصودنحو ال ولم تنفجر على ،انفصلت عنه بطريقة أخرى  أو،جهاز نثر
 

 3المادة 
 التخزين وتدمير المخزونات
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ة        تقوم آل دولة طرف، وفقا لأ      - 1 ذخائر العنقودي نظمتها الوطنية، بفصل آل ال
شمولة  راض     بالم ا لأغ تفظ به ذخائر المح ن ال سيطرتها ع عة ل ا والخاض ولايته

 .الاستعمال في العمليات وتضع عليها علامة لأغراض تدميرها
ة          - 2 ذخائر العنقودي ل ال دمير آ مان ت دمير أو ض رف بت ة ط ل دول د آ تتعه

رة       ى ألا يتعدى                 من ه    1المشار إليها في الفق ادة في أقرب وقت ممكن عل ذه الم
ن     نوات م اني س ك ثم ولذل ة  دخ ذه الاتفاقي اذ   ه ز النف سبة حي ة  لبالن ك الدول تل

دمير      امتثالتتعهد آل دولة طرف بضمان      و. الطرف اليب الت ة    ل أس ايير الدولي لمع
 .الواجبة التطبيق لحماية الصحة العامة والبيئة

ا ل    - 3 رف أنه ة ط دت دول ذخائر     إذا اعتق ل ال دمير آ ى ت ادرة عل ون ق ن تك
 في حدود     ها،أو ضمان تدمير  ،   من هذه المادة   1العنقودية المشار إليها في الفقرة      

ا أن      ،بالنسبة لتلك الدولة  حيز النفاذ    هذه الاتفاقية    دخولثماني سنوات من      جاز له
دول الأطراف أو        تقدم إلى  ى    اجتماع لل ؤتمر استعراض   إل ا ل م د الموعد   طلب تمدي
ع سنوات                 النهائي رة أقصاها أرب ة لفت ذخائر العنقودي ك ال  . المحدد لإتمام تدمير تل

ة ليجوز و باللدول تثنائية، أن تطل ي ظروف اس راتطرف، ف د إضافية  فت  تمدي
نوات   ع س صاها أرب دى . أق رات ولا تتع سنوات    فت دد ال ة ع د المطلوب التمدي

رة  بالتزاماتلك الدولة الطرف الضرورية قطعا لإتمام وفاء       من  2تها بموجب الفق
 .هذه المادة

 : ما يلي تمديديبين آل طلب - 4
  التمديد المقترحة؛فترة  )أ( 
رح )ب(  صل لش ة    موضوع مف ائل المالي ه الوس ا في رح، بم د المقت  التمدي

ي ت        ا   والتقنية المتاحة للدولة الطرف أو الت اج إليه ذخائر           حت دمير آل ال  من أجل ت
ا في ا        رة العنقودية المشار إليه ضاء، الظروف             1 لفق د الاقت ادة، وعن ذه الم  من ه

 الاستثنائية التي تبرر التمديد؛ 
 خطة تبين الكيفية التي سيتم بها تدمير المخزون وتاريخ إتمامه؛ )ج( 
ازة         )د(  صغيرة المتفجرة المحت ذخائر ال آمية ونوع الذخائر العنقودية وال
ت  ولوق ة دخ اذ ب  الاتفاقي ز النف ة ا حي سبة للدول ة  الن ائر عنقودي رف وأي ذخ لط

 إضافية أو ذخائر صغيرة متفجرة يتم اآتشافها بعد بدء النفاذ؛
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ذخائر      )هـ(  ة وال ذخائر العنقودي وع ال ة ون صغيرة آمي ي  ال رة الت المتفج
  من هذه المادة؛ 2دمرت خلال الفترة المشار إليها في الفقرة 

صغيرة ال            )و(  ذخائر ال ة وال ذخائر العنقودي وع ال ة  متفجرة   آمية ون المتبقي
ع        ةالتي يتعين تدميرها خلال فترة التمديد المقترح       سنوي المتوق دمير ال  ومعدل الت

 .تحقيقه
ا    - 5 ب، مراعي تعراض الطل ؤتمر الاس راف أو م دول الأط اع ال يّم اجتم يُق

ة أصوات              4العوامل المشار إليها في الفقرة       رارا بأغلبي ادة، ويتخذ ق ذه الم  من ه
دول الأطراف الحا دال ول طلب التمدي شأن قب دول . ضرة والمصوتة ب ويجوز لل

ة          رة المطلوب د أقصر من الفت رة تمدي نح فت رر م ا أن  ،الأطراف أن تق  ويجوز له
ضاء  د الاقت د، عن ايير للتمدي رح مع دول   . تقت اع ال ل اجتم د قب ب التمدي دم طل ويق

 .أشهر الأطراف أو مؤتمر الاستعراض الذي سينظر فيه بفترة لا تقل عن تسعة
ال - 6 ادة  منرغمب ام الم ة، 1 أحك ذه الاتفاقي ه  من ه دد فإن اظ بع سمح بالاحتف ي

ا لأغراض               صغيرة المتفجرة أو حيازته محدود من الذخائر العنقودية والذخائر ال
صغيرة المتفجرة         ذخائر ال ة وال  أو ،استحداث تقنيات الكشف عن الذخائر العنقودي

دميرها  ا أو ت دريب عل ،إزالته ذه الت والت دابير   ى ه ع ت راض وض ات، أو لأغ قني
ة  ذخائر العنقودي ضادة لل صغيرة   . م ذخائر ال ك ال ة تل اوز آمي ب ألا تتج ويج
ا أو ا   تفظ به رة المح ازةالمتفج ذه      لمحت ا له لازم قطع دد ال ن الع ى م د الأدن  الح

 .الأغراض
ال - 7 ن رغم ب ادة  م ام الم ة،  1أحك ذه الاتفاقي ن ه ه  م ذخائر  فإن ل ال سمح بنق ي

وارد   لى دولة طرف أخرى لغرض التدمير، وآذلك        العنقودية إل   في   ةلأغراض ال
 . من هذه المادة6الفقرة 

صغيرة                 - 8 ذخائر ال ة أو ال ذخائر العنقودي ي تحتفظ بال تقدم الدول الأطراف الت
رة أو وارد المتفج ا للأغراض ال ا أو تنقله رتين ةتحوزه ي الفق ذه 7 و 6 ف ن ه  م

تعمال ال   ن الاس صلا ع را مف ادة تقري ة   الم ذخائر العنقودي ذه ال ي له رر والفعل مق
ا      ام مجموعاته ا وأرق ا وآميته رة ونوعه صغيرة المتفج ذخائر ال ت . وال وإذا نقل

ذه    ة طرف أخرى له ى دول رة إل صغيرة المتفج ذخائر ال ة أو ال ذخائر العنقودي ال
ا             ذي تلقاه ك    . الأغراض، وجب أن يتضمن التقرير إشارة إلى الطرف ال د ذل ويع

ة طرف        آل  عن  التقرير   ائر صغيرة        ب سنة تحتفظ فيها دول ة أو ذخ ذخائر عنقودي
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م المتحدة في     تلك الذخائر، تحوز أو تنقل    أو ،متفجرة  ويقدم إلى الأمين العام للأم
 .التالية أبريل من السنة/نيسان 30موعد أقصاه 

 
 4المادة 

إزالة مخلفات الذخائر العنقودية وتدميرها والتثقيف للحد من 
 مخاطرال

 
ات      ت - 1 دمير مخلف ة وت مان إزال دمير أو ض ة وت رف بإزال ة ط ل دول د آ تعه

ة  ذخائر العنقودي شمولة     ال ة والم ذخائر العنقودي ة بال اطق الملوث ي المن ة ف الواقع
 :بولايتها أو الخاضعة لسيطرتها، وذلك على النحو التالي

ا أو خاضعة             )أ(  عندما تقع الذخائر العنقودية في مناطق مشمولة بولايته
بالنسبة لتلك الدولة الطرف،     حيز النفاذ    هذه الاتفاقية    دخولطرتها، في تاريخ    لسي

ى ألا يتعدى  ، التدمير في أسرع وقت ممكن ذلكتتم تلك الإزالة أو   ك  عل  عشر   ذل
 التاريخ؛ سنوات من ذلك

ة      دخول عندما تصبح الذخائر العنقودية، بعد       )ب(  ذه الاتفاقي اذ     ه ز النف حي
اطق مشمولة              بالنسبة لتلك الدولة ا    ة في من ة واقع ائر عنقودي لطرف، مخلفات ذخ

ة أو     ك الإزال تم تل سيطرتها، وجب أن ت عة ل ا أو خاض ك بولايته ي ذل دمير ف الت
ال        ذلك  على ألا يتعدى   ،أقرب وقت ممكن   ة الأعم ة  عشر سنوات من نهاي  الحربي

 الفعلية التي أصبحت خلالها تلك الذخائر العنقودية مخلفات ذخائر عنقودية؛
ة الطرف       عند وفاء    )ج(  ك الدول أي تل زام  ب ا  من التزام    الت  في   ين المبين  يه

رعيتين  رتين الف رة، ) ب( و) أ(الفق ذه الفق ن ه دمم ا تق رف إعلان ة الط  الدول
 .لاجتماع التالي للدول الأطرافإلى ابالامتثال 

رف،   - 2 ة ط ل دول ذ آ اتتخ ي أدائه رة  لا ف ا بموجب الفق ذه 1لتزاماته ن ه  م
ادة                   المادة، ا  ام الم ة أحك ن، مراعي ة في أسرع وقت ممك دابير التالي ذه     6لت  من ه

 :التعاون والمساعدة الدوليينبالاتفاقية فيما يتعلق 
سجيل    )أ(  يم وت سح وتقي وم بم دتق ذخائر   التهدي ات ال شكله مخلف ذي ت  ال

د ل    ل جه ذل آ ة، وتب د العنقودي ة     تحدي ذخائر العنقودي ة بال اطق الملوث ة المن آاف
  بولايتها أو الخاضعة لسيطرتها؛والمشمولة
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ق بوضع                 )ب(  ا يتعل ة فيم ا حسب الأولوي تقوم بتقييم الاحتياجات وترتيبه
دنيين، و  ة الم ات، وحماي ةالإالعلام اذ  ال و،زال دمير، واتخ واتت ة الخط  لتعبئ

ضاء،     دة، حسب الاقت شطة، معتم ذه الأن ام به ة للقي ة وطني وارد ووضع خط الم
 منهجيات القائمة؛على الهياآل والخبرات وال

ة ا )ج(  ضمان وضع علامات حول الحدود لخطواتتتخذ آاف ة ل  الممكن
ا أو     يالخارج شمولة بولايته ة والم ذخائر العنقودي ة بال اطق الملوث ل المن ة لك

ائل،              ل الخاضعة لسيطرتها، و   ره من الوس سياج أو غي ا ب ضمان رصدها وحمايته
ا   ل فعلي ي تكف دلك دنيين ص ا الم ي أن ت . عنه ي وضع  وينبغ ات الستخدم ف علام
ق لوضع العلامات       تحذير خطورتها علامات   بللمناطق المشتبه    ى طرائ ستند إل  ت

ان،    . يسهل على المجتمعات المحلية المتضررة التعرف عليها       در الإمك وينبغي، ق
اطق الخطرة                  الم حدود المن ا من مع ة أن تكون العلامات وغيره روءة   مرئي  ومق

انب أيَّ  ة، وأن تحدد بوضوح       ي ومقاومة للآثار البيئ   متينةو ي       ينالج  من الحدود الت
ة و                ذخائر العنقودي ة بال اطق الملوث ر داخل المن ا  وضعت عليها علامات يعتب أيهم

 .الجانب الآمن منهاهو 
اطق       )د(  ي المن ة ف ة الواقع ذخائر العنقودي ات ال ل مخلف دمر آ ل وت تزي

 المشمولة بولايتها أو الخاضعة لسيطرتها؛
ولى ال )ـه(  ف تت سائل اتثقي د بم ن الح دنيين  م ة الم اطر ضمانا لتوعي لمخ

ة              ذخائر العنقودي ة بال اطق الملوث ي       وأالذين يعيشون في المن ا بالمخاطر الت قربه
 .تشكلها تلك المخلفات

 من   2تراعي آل دولة طرف، عند قيامها بالأنشطة المشار إليها في الفقرة             - 3
 .لمعايير الدولية لمكافحة الألغامهذه المادة، المعايير الدولية بما فيها ا

رة  - 4 ذه الفق سري ه ىت ذخائر عل ة طرف ال ا دول ستعمل فيه ي ت  الحالات الت
ة أو ل  العنقودي ا قب ولتهجره ة دخ ذه الاتفاقي اذ  ه ز النف سبة لحي ذهبالن ة ه  الدول

صبح  ذخائر  الطرف وت ك ال ا تل اطق   فيه ي من ة ف ة واقع ائر عنقودي ات ذخ مخلف
ة    ة دول شمولة بولاي رى أو م رف أخ ت     ط سيطرتها وق عة ل ول خاض ذه دخ  ه

 .الأخيرةالطرف  الدولة تلكبالنسبة لحيز النفاذ الاتفاقية 
د  )أ(  الات، عن ك الح ي تل ذهف ول ه ة دخ اذ  الاتفاقي ز النف سبة حي بالن

ة  جَّشَللدولتين الطرفين، تُ     ى ب    الطرف  ع الدول وة  الأول ة          ق وفر، في جمل ى أن ت  عل
ة    وأأمور، المساعدة التقنية     ة    وأالمالي الموارد أو  المادي شرية   ب ة الطرف    الب للدول
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ق           تالثانية، إما ثنائيا أو عن طريق طرف ثالث          ك عن طري تفقان عليه، بما في ذل
ع        سهيل وض صلة، لت رى ذات ال ات الأخ دة أو المنظم م المتح ة الأم منظوم

 ؛العلامات على مخلفات الذخائر العنقودية تلك، وإزالتها وتدميرها
ة   )ب(  ذخائر العنقودي واع ال ن أن ات ع ساعدة معلوم ك الم شمل تل ت

ستعملة اوآميات الم ة ه ذخائر العنقودي ات بال ة للهجم ع الدقيق اطق ،، والمواق  والمن
ة               ائر عنقودي ات ذخ ا مخلف وافر     التي يعرف عنها أنها مناطق توجد فيه ا تت ، حيثم

 .تلك المعلومات
ات   وتدمير  على إزالة   إذا اعتقدت دولة طرف أنها لن تكون قادرة          - 5 آل مخلف

رة    ي الفق ا ف شار إليه ة الم ذخائر العنقودي ادة أو ضمان إزال 1ال ذه الم ن ه ا م  ته
ة      دخول سنوات من     عشر    في حدود      ها،وتدمير ذه الاتفاقي اذ      ه ز النف سبة  حي بالن

دول الأطراف أو        إلى تقدملتلك الدولة، جاز لها أن       ى  اجتماع لل ؤتمر أحد    إل  اتم
تعراض ا الاس د ال لطلب د الموع ائيتمدي ات  نه دمير مخلف ة وت ام إزال دد لإتم  المح

نوات  صاها خمس س رة أق ك لفت ة تل ذخائر العنقودي د . ال رات التمدي دى فت ولا تتع
ضرورية قطع  سنوات ال دد ال ة ع اء االمطلوب ام وف رف  لإتم ة الط ك الدول تل

 . من هذه المادة1بالتزاماتها بموجب الفقرة 
ؤتمر          لتمديد إل ايقدم طلب    - 6 ى م لاستعراض  لى اجتماع للدول الأطراف أو إل

رة        الزمنية  الفترة نقضاءقبل ا  ك           1 المشار إليها في الفق سبة لتل ادة بالن ذه الم  من ه
رف ة الط دم . الدول ل ويق لآ ب قب دطل ؤتمر   عق راف أو م دول الأط اع ال  اجتم

سعة أشهر             ا      . الاستعراض الذي سينظر فيه بفترة لا تقل عن ت ين آل طلب م  ويب
 :يلي

  التمديد المقترحة؛فترة )أ( 
رح )ب(  صل ش ة    لموضوع مف ائل المالي ه الوس ا في رح، بم د المقت  التمدي

ي          ة الطرف أو الت ا  والتقنية المتاحة للدول اج إليه دمير آل      تحت ة وت  من أجل إزال
 مخلفات الذخائر العنقودية خلال فترة التمديد المقترحة؛

في إطار     الأعمال التي أنجزت فعلا    التحضير للأعمال المقبلة وحالة    )ج( 
ى المشار              البرامج الوطنية للتطهير وإزالة الألغام خلال فترة العشر سنوات الأول

  من هذه المادة وأي فترات تمديد لاحقة؛1إليها في الفقرة 

77 der Beilagen XXIV. GP - Staatsvertrag - 3 Vertragstext in arabischer Sprache (Normativer Teil) 11 von 25



 
- 12 - 

ة وقت             )د(  ذخائر العنقودي ات ال  دخول مجموع المساحة المتضمنة لمخلف
اطق إضافية تتضمن          بة ل حيز النفاذ بالنس  هذه الاتفاقية    تلك الدولة الطرف وأي من

 ؛ذاكنفاذ الم اآتشافها بعد بدء تعنقودية يالذخائر للمخلفات 
ة    )هـ(  ذخائر العنقودي ات ال ضمنة لمخلف ساحة المت وع الم م  مجم ي ت  والت

 ؛ حيز النفاذ هذه الاتفاقيةدخول منذ تطهيرها
ساحة  )و(  وع الم ة مجم ات الالمتبقي ضمنة لمخلف ة المت ذخائر العنقودي

 ؛ة تطهيرها خلال فترة التمديد المقترحيتعينالتي و
ات          الظروف التي حدّ   )ز(  ت من قدرة الدولة الطرف على تدمير آل مخلف

سيطرتها              ا أو الخاضعة ل الذخائر العنقودية الواقعة في المناطق المشمولة بولايته
رة      ي الفق ا ف شار إليه ى الم نوات الأول شر س رة الع لال فت ادة،   1خ ذه الم ن ه م

  من هذه القدرة خلال فترة التمديد المقترحة؛والظروف التي يحتمل أن تحدّ
 الآثار الإنسانية والاجتماعية والاقتصادية والبيئية للتمديد المقترح؛ )ح( 
 .المقترح أي معلومات أخرى ذات صلة بطلب التمديد )ط( 

تعرا  - 7 ؤتمر الاس راف أو م دول الأط اع ال يّم اجتم ا يُق ب، مراعي ض الطل
رة   ي الفق ا ف شار إليه ل الم ور،  6العوام ة أم ي جمل ا، ف ا فيه ادة، بم ذه الم ن ه  م

ة أصوات     رارا بأغلبي ذ ق ا، ويتخ غ عنه ة المبل ذخائر العنقودي ات ال ات مخلف آمي
د ول طلب التمدي شأن قب دول الأطراف الحاضرة والمصوتة ب دول . ال ويجوز لل

د أ  رة تمدي نح فت رر م ا أن  الأطراف أن تق وز له ة ويج رة المطلوب ن الفت صر م ق
 .تقترح معايير للتمديد، عند الاقتضاء

د،            - 8 ديم طلب جدي رة أقصاها خمس سنوات بتق د لفت ك التمدي يجوز تجديد ذل
ادة    7 و   6 و   5وفقا للفقرات    د            .  من هذه الم ة الطرف في طلب التمدي دم الدول وتق

صلة عن آل            ه في           لفترة أخرى المعلومات الإضافية ذات ال م الاضطلاع ب ا ت  م
 .فترة التمديد السابقة الممنوحة عملا بهذه المادة

 
 5المادة 

 مساعدة الضحايا
شمولة    - 1 اطق الم ي المن ة ف ذخائر العنقودي ضحايا ال ة طرف ل ل دول وفر آ ت

دولي          انون ال دولي والق ساني ال انون الإن ا للق سيطرتها، وفق بولايتها أو الخاضعة ل
سان وق الإن واجبلحق ق ال سن   ي التطبي ة لل ساعدة المراعي ن الم ي م ا يكف ، م
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ساني، وت دعم النف ل وال ة والتأهي ة الطبي ا الرعاي ا فيه نس، بم ذلك كفوالج ل آ
د لج          و. قتصاديلاجتماعي وا لاإدماجهم ا  ة طرف آل جه ات ع  م تبذل آل دول  بيان

 .فيما يتعلق بضحايا الذخائر العنقوديةيعوَّل عليها ذات صلة 
رة     للوفاء  و - 2 ة طرف               1بالتزاماتها بموجب الفق وم آل دول ادة تق ذه الم  من ه

 :بما يلي
 تقييم احتياجات ضحايا الذخائر العنقودية؛ )أ( 
 ؛ها وإنفاذهاوتطبيق وضع ما يلزم من قوانين وسياسات وطنية )ب( 
ة وطني )ج(  ة وميزاني ينوضع خط يت ا ف ك، بم ام  ذل ة للقي  الأطر الزمني

ة إد شطة، بغي ك الأن ة  بتل ة المتعلق ة القائم ات الوطني ر والآلي ي الأط ا ف راجه
صلة من            بالإعاقة والتنمية وحقوق   الإنسان، مع احترام ما للجهات الفاعلة ذات ال
 دور محدد ومساهمة؛

  لتعبئة الموارد الوطنية والدولية؛الخطواتاتخاذ  )د( 
اع عن )هـ(  ا بي الامتن ة أو فيم ذخائر العنقودي ز ضد ضحايا ال نهم،  التميي

ين أو حايا  ب ذخائرض باب  ال ات لأس ابات أو إعاق تهم إص ن لحق ة وم  العنقودي
رى؛  يأخ ستند  ألاوينبغ ى ا يفرتال ي ة إلا إل ي المعامل ات لاق ف ة أو الحتياج طبي

 قتصادية؛لا ا-جتماعية الانفسانية أو التأهيلية أو ال
ثل التي  منظمات  الالتشاور الوثيق مع ضحايا الذخائر العنقودية و       )و(   همتم

 مشارآة فعلية؛وآفالة مشارآتهم وهذه المنظمات 
ذ تعيين جهة تنسيق داخل الحكومة لتنسيق المسائل المتعلقة          )ز(  ذه   بتنفي  ه

 المادة؛ 
ادئ )ح(  ى إدراج المب ل عل ةالعم ضلى ذات  التوجيهي ات الف  والممارس

ساني       ذلك الصلة بما في   ذلك   في مجالات الرعاية الطبية والتأهيل والدعم النف ، وآ
 .الإدماج الاجتماعي والاقتصادي

 
 6المادة 

 التعاون والمساعدة الدوليان
 
ي   - 1 رف، ف ة ط ل دول ق لك ايح ة، أن  لا أدائه ذه الاتفاقي ا بموجب ه لتزاماته

 .اهاتتلقأن المساعدة و تلتمس
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ساعدة             - 2 ديم الم ا تق ساعدة     ،تقوم آل دولة طرف في وضع يتيح له وفير الم  بت
ة والمادي ة  التقني ذخائر العنقودي ن ال ضررة م راف المت دول الأط ة لل ة والمالي

ة   المنبثقة عن    تزامات  لبغرض تنفيذ الا   ذه الاتفاقي ساعدة        . ه ذه الم ديم ه ويجوز تق
م المتحدة، والمنظمات أو المؤسسات                  ة الأم ا منظوم مــن خلال جهات شتى منه

ة  ة أو الوطني ة أو الإقليمي ات أو،الدولي ر    والمنظم سات غي ةالمؤس  أو ،الحكومي
 .على أساس ثنائي

ة        - 3 ات العلمي دات والمعلوم ادل المع سهيل تب رف بت ة ط ل دول د آ تتعه
ة           ذه الاتفاقي ذ ه ق بتنفي ا يتعل ا أن   ،والتكنولوجية على أتم وجه ممكن فيم  ويحق له

ادل  ذا التب ي ه شارك ف ى    ولا. ت ا عل ي له ودا لا داع راف قي دول الأط رض ال تف
دات     الإزالة وغي توفير معدات    صلة       رها من المع ة ذات ال والمعلومات التكنولوجي

 .، أو على تلقي تلك المعداتلأغراض إنسانية
اتق  - 4 ى ع ع عل ات تق ى أي التزام نإضافة إل ل م دول  آ لا الأطراف  ال عم

ا               4 من المادة    4بالفقرة   يح له من هذه الاتفاقية، تقوم آل دولة طرف في وضع يت
ساعدة بتوفير ديم الم اتق له ن أج ة   م ذخائر العنقودي ات ال ة مخلف دميرها  إزال وت

ة        صلة بإزال ات ذات ال ائل والتكنولوجي شتى الوس ة ب ات المتعلق ديم المعلوم وتق
ذلك  ة، وآ ذخائر العنقودي ديم ال الخبراء أوتق ة ب اط  قائم رة أو نق الات الخب وآ

ة           ذخائر العنقودي دميرها   الاتصال الوطنية المعنية بإزالة مخلفات ال شطة وت  وبالأن
 .ذات الصلة

ساعدة          طرف تقوم آل دولة   - 5 ديم الم ا تق وفير    ، في وضع يتيح له ساعدة   بت الم
تقدم المساعدة لتحديد الاحتياجات     آما  من أجل تدمير مخزون الذخائر العنقودية،       

ة   دابير العملي ا والت ب أولوياته ا وترتي ات،   ، وتقييمه ع العلام ق بوض ا يتعل  فيم
دنيين، و  والتثقيف للحد من المخاطر، وحما    ة الم ة والإي دمير الزال ى النحو  ،ت  عل

 . من هذه الاتفاقية4المنصوص عليه في المادة 
د     - 6 ة، بع ذخائر العنقودي صبح ال دما ت ولعن ة دخ ذه الاتفاقي اذ  ه ز النف ،  حي

مخلفات ذخائر عنقودية واقعة في مناطق مشمولة بولاية دولة طرف أو خاضعة             
ع      ي وض رف ف ة ط ل دول وم آ سيطرتها، تق وفير   ل ساعدة بت ديم الم ا تق يح له يت

 .المساعدة الطارئة على وجه السرعة للدولة الطرف المتضررة
ة  - 7 ل دول وم آ رفتق ساعدة    ط ديم الم ا تق يح له ع يت ي وض وفير، ف ذه  بت  ه

ساعدة ادة   الم ي الم ا ف شار إليه ات الم ذ الالتزام ة  5 لتنفي ذه الاتفاقي ن ه ي  م والت
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ساعدة       تقضي ب  ة            ال تقديم ما يكفي من الم ا الرعاي ا فيه سن والجنس، بم ة لل مراعي
ة   الطبية والتأهيل والدعم النفساني، وآذلك       اعي والاقتصادي      آفال اج الاجتم الإدم

ـن خلال جهات شتى               . لضحايا الذخائر العنقودية   ساعدة مـ ذه الم ديم ه ويجوز تق
ة أو   ة أو الإقليمي سات الدولي ات أو المؤس دة، والمنظم م المتح ة الأم ا منظوم  منه
لال   ر واله صليب الأحم ات ال ة، وجمعي ر الدولي صليب الأحم ة ال ة، ولجن الوطني
ى أساس   ة، أو عل ر الحكومي ات غي دولي، والمنظم ا ال ة واتحاده ر الوطني الأحم

 .ثنائي
ة   - 8 ل دول وم آ رف تق ساعدة   ط ديم الم ا تق يح له ع يت ي وض وفير،ف ذه  بت  ه

ه   عي   للمساهمة في الانتعاش الاقتصادي والاجتما     المساعدة دول   الذي تحتاج إلي  ال
 . فيهااستعمال الذخائر العنقودية، بسبب الأطراف المتضررة

ة    - 9 ل دول وز لك رف  يج ساهمة   ط ا الم يح له ع يت ي وض ي  ،ف ساهم ف  أن ت
تئمانية  صناديق الاس صلة ال سهيل ذات ال ة ت ساعدةبغي ديم الم ذه تق ب ه  بموج

 .المادة
ة   - 10 ل دول ذ آ رفتتخ ساعدة وتت  ط تمس الم ة    تل دابير الملائم ة الت ا آاف لقاه

سهيل دخول وخروج                   ك ت لتسهيل التنفيذ الفعال لهذه الاتفاقية في حينه، بما في ذل
ع        ة، م ة الوطني وانين والأنظم تلاءم والق ة ت دات، بطريق واد والمع راد والم الأف

 .مراعاة الممارسات الدولية الفضلى
ة،              - 11 ى     يجوز لكل دولة طرف لأغراض وضع خطة عمل وطني أن تطلب إل

م ة الأم راف الأخرى  منظوم دول الأط ة أو ال ات الإقليمي دة أو المنظم  أو ،المتح
ساعدة                ذلك   غير ة المختصة م ر الحكومي ة أو غي ة الدولي من المؤسسات الحكومي

 :سلطاتها على أن تحدد، في جملة أمور
اطق     )أ(  ي المن ة ف ة الواقع ذخائر العنقودي ات ال اق مخلف ة ونط طبيع

 بولايتها أو الخاضعة لسيطرتها؛المشمولة 
 الموارد المالية والتكنولوجية والبشرية اللازمة لتنفيذ الخطة؛ )ب( 
دَّر   الوقت   )ج(  ة              المق ذخائر العنقودي ات ال دمير آل مخلف ة وت لازم لإزال ال

 الواقعة في المناطق المشمولة بولايتها أو الخاضعة لسيطرتها؛
وع           برامج التثقيف للحد من المخاطر         )د(  ة للحد من وق شطة التوعي  وأن

 الإصابات أو الوفيات بسبب مخلفات الذخائر العنقودية؛
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 المساعدة لضحايا الذخائر العنقودية؛  )هـ( 
ة  )و(  سيق علاق ات ذات   للتن ة والكيان ة الطرف المعني ة الدول ين حكوم ب

ة صلة الحكومي ة،ال ر الحكومي ة، وغي ة الدولي ذ ، والحكومي ي تنفي تعمل ف ي س  الت
 .الخطة

ام    بموجب     لها تتعاون الدول الأطراف المقدمة للمساعدة والمتلقية      - 12 ذه  أحك ه
 . لبرامج المساعدة المتفق عليهاعاجلالمادة من أجل ضمان التنفيذ الكامل وال

 
 7المادة 

 تدابير الشفافية
 
 تقدم آل دولة طرف إلى الأمين العام للأمم المتحدة في أقرب وقت ممكن                 - 1

د      180وعلى أي حال في موعد لا يتجاوز            عمليا،   ا بع ة     دخول  يوم ذه الاتفاقي  ه
 :بالنسبة لتلك الدولة الطرف تقريرا عنحيز النفاذ 

  من هذه الاتفاقية؛9التنفيذ الوطني للتدابير المشار إليها في المادة  )أ( 
صغيرة المتفجرة،              )ب(  ذخائر ال مجموع آل الذخائر العنقودية، بما فيها ال
ادة     1 إليها في الفقرة     المشار شمل تفصيلا          3 من الم ى أن ي ة، عل ذه الاتفاقي  من ه

  أرقام مجموعات آل نوع؛، وإذا أمكن،لنوعها وآميتها
ا                )ج(  ي أنتجته ة الت ذخائر العنقودي ك الخصائص التقنية لكل نوع من ال  تل

ل    الدولة  ال ة    دخول طرف قب اذ      الاتفاقي ز النف سبة   حي ى الحد المعروف       لبالن ا، إل  ه
ى                       ول، عل ى الحد المعق ل، إل ا، مع العم ا حالي ا أو تحوزه عنها، وتلك التي تملكه

سهِّ         د ت ي ق ا؛           إيراد فئات المعلومات الت ة وإزالته ذخائر العنقودي ى ال ل التعرف عل
سولة              على أن    ى، قياسات الحجم وتوصيلات آب ات، آحد أدن ذه المعلوم تشمل ه

رة، والم  واد المتفج ن الم وى م ر، والمحت ورا التفجي دني، وص وى المع حت
ات           ة مخلف سهل إزال د ت ي ق ات الت ن المعلوم ك م ر ذل ة وغي ة ملون فوتوغرافي

 الذخائر العنقودية؛
شاط آخر أو              )د(  حالة برامج تحويل مرافق إنتاج الذخائر العنقودية إلى ن

 والتقدم المحرز في تلك البرامج؛وقف تشغيلها 
ة،   )هـ(  ذخائر العنقودي دمير ال رامج ت ة ب صغيرة   حال ذخائر ال ا ال ا فيه  بم

ادة ا للم ة 3 المتفجرة، وفق ذه الاتفاقي ك تفاصيل من ه ي ذل ا ف ق، بم ي الطرائ  الت
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ل مو   ان آ دمير، ومك ي الت ستخدم ف ع است ايير  الق سلامة والمع ايير ال دمير ومع ت
  والتقدم المحرز في تلك البرامج؛،البيئية المطبقة التي يتعين مراعاتها

ذخائر ا  )و(  واع ال رة   أن صغيرة المتفج ذخائر ال ا ال ا فيه ة، بم  لعنقودي
ا ادة و، وآمياته ا للم رت وفق ي دم ذه ا 3الت ن ه ك تفاصيل م ي ذل ا ف ة، بم لاتفاقي

ان مو  دمير، ومك ي الت ستخدمة ف اليب الم ع االأس سلامة  الق ايير ال دمير ومع ت
 والمعايير البيئية المطبقة التي روعيت؛

ا         )ز(  ة، بم ذخائر العنقودي صغيرة المتفجرة،        مخزونات ال ذخائر ال ا ال فيه
ي اآتُ  رة        شِالت ي الفق ه ف شار إلي امج الم ن البرن اء م ن الانته لاغ ع د الإب فت بع
  من هذه الاتفاقية؛3من هذه الفقرة، وخطط تدميرها وفقا للمادة ) هـ(الفرعية 

ذخائر    )ح(  ة بال اطق الملوث ل المن ع آ م ومواق ن، حج د الممك ى الح إل
در                 المشمولةوالعنقودية   ر ق شمل أآب ى أن ت سيطرتها، عل ا أو الخاضعة ل  بولايته

ة            ييتعلق بنوع  ممكن من التفاصيل فيما    ذخائر العنقودي ات ال وع من مخلف ، ة آل ن
 ؛استُعملت ومتى ،في آل منطقة من تلك المناطقوآميته، 

ذخائر   )ط(  ات ال ات مخلف واع وآمي ل أن دمير آ ة وت رامج إزال ة ب حال
دم المحرز في          4دمرت وفقا للمادة    العنقودية التي أزيلت و     من هذه الاتفاقية والتق
ة        محجذلك  شمل  يتلك البرامج، على أن      ذخائر العنقودي  وموقع المنطقة الملوثة بال

ذخائر  ات ال ن مخلف وع م ل ن ة آ صيل آمي ا وتف م تطهيره ي ت ي  الت ة الت العنقودي
 أزيلت ودمرت؛

ن ال   )ي(  د م ف للح وفير التثقي ذة لت دابير المتخ ة، الت اطر، وبخاص مخ
ذخائر               تحذيرلإصدار   ة بال اطق ملوث شون في من  فوري وفعال للمدنيين الذين يعي

 العنقودية ومشمولة بولايتها أو خاضعة لسيطرتها؛
ذ التزامات  )ك(  ة تنفي ب حال ا بموج ادة ه دم    5 الم ة والتق ذه الاتفاقي ن ه  م
سن والج              وذلك   ،المحرز ة لل ساعدة المراعي ا يكفي من الم ديم م ا   لتق ا فيه نس، بم

ذلك      ساني، وآ دعم النف ل وال ة والتأهي ة الطبي ةالرعاي اعي  آفال اج الاجتم  الإدم
ات ذات       ن البيان ه م وق ب ع الموث ة وجم ذخائر العنقودي ضحايا ال صادي ل والاقت

 الصلة فيما يتعلق بضحايا الذخائر العنقودية؛
ديم المعلومات و           )ل(  ة بتق ذ  اسم وعناوين الاتصال بالمؤسسات المكلف تنفي

 التدابير الوارد وصفها في هذه الفقرة؛
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ا الم    )م(  ا فيه ة، بم وارد الوطني دار الم ة أو  ومق ة أو المادي ارد المالي
  من هذه الاتفاقية؛5 و 4 و 3العينية، المخصصة لتنفيذ المواد 

م  )ن(  واع حج اتوأن ساعدة ووجه دولي والم اون ال ة  التع ة الدولي المقدم
 .لاتفاقية من هذه ا6بموجب المادة 

رة              - 2 ا للفق ة وفق  من   1تقدم الدول الأطراف سنويا استكمالا للمعلومات المقدم
م المتحدة                ،هذه المادة  ام للأم ين الع ى الأم  يغطي السنة التقويمية السابقة، ويبلّغ إل

 .أبريل من آل عام/ نيسان30في موعد لا يتجاوز 
اه             - 3 ا يتلق ارير     يحيل الأمين العام للأمم المتحدة آل م ذه التق دول     من ه ى ال إل

 .الأطراف
 

 8المادة 
 تيسير الامتثال وتوضيحه

 
ام        فيما بي توافق الدول الأطراف على التشاور والتعاون        - 1 ذ أحك شأن تنفي ا ب نه

دول      ال ال سير امتث ة تي اون بغي ن التع روح م ا ب ل مع ى العم ة، وعل ذه الاتفاقي ه
 .الأطراف لالتزاماتها بموجب هذه الاتفاقية

ى                  - 2 دول الأطراف في الحصول عل  توضيح إذا رغبت واحدة أو أآثر من ال
 س حل االتم في  لمسائل متعلقة بامتثال دولة طرف أخرى لأحكام هذه الاتفاقية، و 

دم،     ا أن تق سائل، جاز له ذه الم ق  له م المتحدة، طلب   عن طري ام للأم ين الع  الأم
ذا ب رفقويُ.  لهذه المسألة إلى تلك الدولة الطرف      توضيح  الطلب آل المعلومات       ه
ة ات   . الملائم ديم طلب ن تق ة طرف ع ل دول ع آ يحوتمتن ى  توض ة عل ر قائم  غي

تعمال  اءة الاس ي إس ى تلاف ع الحرص عل اس، م ي . أس ة الطرف الت دم الدول وتق
م                توضيحتتلقى طلب ال   ام للأم ين الع ق الأم ة، عن طري  إلى الدولة الطرف الطالب

ي غضون   ا28المتحدة، وف ي   آل المعل، يوم ساعد ف أنها أن ت ي من ش ومات الت
 .توضيح المسألة

م           - 3 ام للأم ين الع ق الأم ن طري ة ردا ع رف الطالب ة الط ق الدول م تتل إذا ل
ى طلب  رد عل ة، أو رأت أن ال رة الزمني ك الفت ي غضون تل دة ف  التوضيحالمتح

م المتحدة،                       ام للأم ين الع ق الأم سألة، عن طري ا أن تعرض الم غير مرض، فله
ب،       ويحيل الأمين . تماع التالي للدول الأطراف   على الاج  العام للأمم المتحدة الطل

دول       التوضيح  المتعلقة بطلب     لائمةمصحوبا بجميع المعلومات الم    ع ال ى جمي ، إل
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وب          . الأطراف ا   التوضيح وتقدم آل هذه المعلومات إلى الدولة الطرف المطل  منه
 .ويحق لها الرد عليها

اد       يجوز لأي دولة من الدول ا      - 4 تم انعق ا ي ة، ريثم اع   أيلأطراف المعني  اجتم
ساعيه        ذل م دة أن يب م المتح ام للأم ين الع ى الأم ب إل راف، أن تطل دول الأط لل

 . المطلوبالتوضيحالحميدة لتيسير الحصول على 
الفقرة   - 5 دول الأطراف عملا ب اع ال ى اجتم سألة إل دم م دما تق ذه 3عن ن ه  م

ا         واصل  إذا آان سي   المادة، فإن الاجتماع يقرر أولا ما      سألة، مراعي  النظر في الم
ة   راف المعني دول الأط ن ال ة م ات المقدم ل المعلوم دول  . آ اع ال رر اجتم وإذا ق

ة  دول الأطراف المعني ى ال رح عل ه أن يقت از ل ك، ج ائل سبلاالأطراف ذل  ووس
ادة  يحلزي راءات       توض ك الإج ك تحري ي ذل ا ف ا، بم ر أو حله د النظ سألة قي  الم

ة طبق  دولي الملائم انون ال د    . ا للق سألة قي ا أن الم ت فيه ي يثب روف الت ي الظ وف
ا    وب منه ة الطرف المطل يطرة الدول ن س ة ع ى ظروف خارج ع إل البحث ترج

ي التوضيح ا ف ة، بم دابير ملائم دول الأطراف أن يوصي بت اع ال ، يجوز لاجتم
 . من هذه الاتفاقية6ذلك استخدام تدابير التعاون المشار إليها في المادة 

رات   - 6 ي الفق ا ف راءات المنصوص عليه ى الإج ى 2إضافة إل ذه 5 إل ن ه  م
راف أن     دول الأط اع ال وز لاجتم ادة، يج ا   يُالم اد م رر اعتم ن  يق ا م راه ملائم

ة الأخرى أو ي الإجراءات العام ا ف ال، بم ددة لتوضيح الامتث ات المح كالآلي   ذل
 .فاقية حالات عدم الامتثال لأحكام هذه الاتلتسويةالوقائع، و

 9المادة 
 تدابير التنفيذ الوطنية

 
ا                    ة وغيره ة والإداري ة القانوني دابير الملائم ع الت ة طرف جمي تتخذ آل دول

شاط                     ع وقمع أي ن ة لمن ك فرض الجزاءات الجنائي لتنفيذ هذه الاتفاقية، بما في ذل
ه أشخاص              وم ب ة يق ذه الاتفاقي  مشمولون  محظور على أي دولة طرف بموجب ه

ا أو سيطرتها بولايته عون ل ع       أو خاض ا أو خاض شمول بولايته يم م ي إقل ع ف يق
 .لسيطرتها

 
 10المادة 

 تسوية المنازعات
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ين     - 1 زاع ب ين  عندما ينشأ ن ر  آأو أاثنت دول الأطراف    ث سير  من ال شأن تف أو  ب
دول الأطراف  شاور ال ة، تت ذه الاتفاقي ق ه ا تطبي ا بينه ة فيم ل المعني ة التعجي بغي

ا                يربتسوية النزاع عن ط    ا فيه ا، بم لمية أخرى تختاره اوض أو بوسائل س ق التف
ا              اللجوء إلى اجتماع الدول الأطراف وإحالة النزاع إلى محكمة العدل الدولية طبق

 .للنظام الأساسي للمحكمة
يلة     - 2 أي وس زاع ب سوية الن ي ت سهم ف راف أن ي دول الأط اع ال وز لاجتم يج

ساعيه الحمي               ك عرض م ا في ذل ة، بم دول    ،دةيراها ملائم ة ال طراف  الأ ومطالب
ة  المعنية بالشروع في إجراءات التسوية التي تختارها والتوصية           لأي  بمهلة زمني

 .إجراء يتفق عليه
 

 11المادة 
 اجتماعات الدول الأطراف

 
ذه    - 1 ق ه ق بتطبي سألة تتعل ي أي م ر ف ام للنظ راف بانتظ دول الأط ع ال تجتم

 :عند الضرورة، بما في ذلكها شأنبلاتخاذ قرارات وتنفيذها،  الاتفاقية أو
 سير هذه الاتفاقية وحالتها؛ )أ( 
 المسائل الناشئة عن التقارير المقدمة بموجب أحكام هذه الاتفاقية؛ )ب( 
  من هذه الاتفاقية؛6التعاون والمساعدة الدوليان وفقا للمادة  )ج( 
 استحداث تكنولوجيات لإزالة مخلفات الذخائر العنقودية؛ )د( 
ادتين         الطلبات المقدمة من     )هـ(  دول الأطراف بموجب الم  من   10 و   8ال
 الاتفاقية؛  هذه

ات  )و(  ادتين  طلب ي الم ا ف دول الأطراف المنصوص عليه ن 4 و 3ال  م
 .الاتفاقية هذه

دول الأطراف في                 - 2 اع لل يدعو الأمين العام للأمم المتحدة إلى عقد أول اجتم
م        .  حيز النفاذ  ية هذه الاتفاق  دخولغضون عام واحد من      ام للأم ين الع دعو الأم وي

ؤتمر       د أول م ى أن يعق نويا إل ة س ات اللاحق د الاجتماع ى عق دة إل المتح
 .للاستعراض

وز  - 3 دعى يج م        أن تُ ذلك الأم ة وآ ذه الاتفاقي ي ه راف ف ر الأط دول غي  ال
ة ذات         ة والمنظمات الإقليمي المتحدة وغيرها من المنظمات أو المؤسسات الدولي

77 der Beilagen XXIV. GP - Staatsvertrag - 3 Vertragstext in arabischer Sprache (Normativer Teil)20 von 25



 
- 21 - 

صلة صليب       ،ال ات ال دولي لجمعي اد ال ة، والاتح ر الدولي صليب الأحم ة ال  ولجن
ة        ،الأحمر والهلال الأحمر     ر الحكومي صلة   والمنظمات غي ى حضور     ذات ال ، إل

 .هذه الاجتماعات بصفة مراقبين وفقا للنظام الداخلي المتفق عليه
 

 12المادة 
 مؤتمرات الاستعراض

 
د مضي           يدعو الأمين العام للأمم المتحدة إل        - 1 ؤتمر للاستعراض بع د م ى عق

ى       ة    دخول خمس سنوات عل ذه الاتفاقي اذ     ه ز النف م        .  حي ام للأم ين الع دعو الأم وي
رف أو        ة ط ك دول ت ذل رى إذا طلب تعراض أخ ؤتمرات اس د م ى عق دة إل المتح

ى أي حال،           الفاصلة   أآثر، بشرط ألا تقل الفترة       ؤتمرات الاستعراض، عل ين م ب
ى حضور            وتدعى جميع   . عن خمس سنوات   ة إل ذه الاتفاقي الدول الأطراف في ه

 .ستعراضللاآل مؤتمر 
 :لاستعراض ما يليليكون الغرض من مؤتمر  - 2

 استعراض سير هذه الاتفاقية وحالتها؛ )أ( 
ن ا      )ب(  د م د المزي رورة عق ي ض ر ف ات ا لاالنظ ة ل جتماع دول  للاحق ل

رة والأطراف  ي الفق ا ف شار إليه ادة 2الم ذه ا11 من الم ة من ه رة ،لاتفاقي  والفت
 الفاصلة بين هذه الاجتماعات؛

شأ    )ج(  ات    ناتخاذ قرارات ب ا في          طلب دول الأطراف المنصوص عليه ال
 . من هذه الاتفاقية4 و 3المادتين 

وز  - 3 دعى يج م        أن تُ ذلك الأم ة وآ ذه الاتفاقي ي ه راف ف ر الأط دول غي  ال
ة والمن      ة ذات   المتحدة وغيرها من المنظمات أو المؤسسات الدولي ظمات الإقليمي

صلة صليب       ،ال ات ال دولي لجمعي اد ال ة، والاتح ر الدولي صليب الأحم ة ال  ولجن
ة        ،الأحمر والهلال الأحمر     ر الحكومي صلة   والمنظمات غي ى حضور     ذات ال ، إل

 .آل مؤتمر استعراض بصفة مراقبين وفقا للنظام الداخلي المتفق عليه
 

 13المادة 
 التعديلات
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د            لكل دولة طرف أن    - 1 ا   تقترح تعديلات لهذه الاتفاقية في أي وقت بع دخوله
ه             للويقدم أي اقتراح    . حيز النفاذ  ذي يعمم م المتحدة ال ام للأم تعديل إلى الأمين الع

ؤتمر        د م رورة عق شأن ض ا ب ا آراءه راف طالب دول الأط ع ال ى جمي دوره عل ب
ين   فإذا أخطرت أغلبية الدول الأطرا     . لنظر في الاقتراح  ا  من أجل  تعديللل ف الأم

ي غضون   دة ف م المتح ام للأم ة  90الع دها لمتابع راح بتأيي يم الاقت ن تعم ا م  يوم
ؤتمر                 د م ى عق م المتحدة إل ه      للالنظر فيه، يدعو الأمين العام للأم دعى إلي ديل ت تع

 .جميع الدول الأطراف
وز  - 2 دعى يج م        أن تُ ذلك الأم ة وآ ذه الاتفاقي ي ه راف ف ر الأط دول غي  ال

ة ذات      المتحدة وغيرها م   ة والمنظمات الإقليمي ن المنظمات أو المؤسسات الدولي
صلة صليب       ،ال ات ال دولي لجمعي اد ال ة، والاتح ر الدولي صليب الأحم ة ال  ولجن

، إلى حضور آل   ذات الصلة الأحمر والهلال الأحمر والمنظمات غير الحكومية       
 .تعديل بصفة مراقبين وفقا للنظام الداخلي المتفق عليهللمؤتمر 

ؤتمر               يُ - 3 دول الأطراف أو م اع لل عقد مؤتمر التعديل مباشرة في أعقاب اجتم
 .ستعراض، ما لم تطلب أغلبية الدول الأطراف عقده في وقت أقربللا
رة       يُ - 4 راف الحاض دول الأط ي ال ة ثلث ة بأغلبي ذه الاتفاقي ديل له د أي تع عتم

أي     . والمصوتة في مؤتمر التعديل    د   ويتولى الوديع إبلاغ آافة الدول ب ديل يعتم  تع
 .على هذا النحو

دخل - 5 ة  ي ذه الاتفاقي ديل له اذ  أي تع ز النف سبة حي ي  لبالن راف الت دول الأط ل
ا           صكوكقبلت التعديل في تاريخ إيداع       ي تكون أطراف  القبول من أغلبية الدول الت

ك ي    . في تاريخ اعتماد التعديل    ديل    دخلوبعد ذل اذ      التع ز النف سبة   حي ة   لأبالن ي دول
 . قبولهاصكإيداع  الأطراف المتبقية في تاريخمن الدول 

 
 14المادة 

 التكاليف والمهام الإدارية
 
تعراض     - 1 ؤتمرات الاس راف، وم دول الأط ات ال اليف اجتماع ل تك تتحم

ة   ذه الاتفاقي ي ه ر الأطراف ف دول غي دول الأطراف وال ديل، ال ؤتمرات التع وم
ررة  صبة المق ا لجدول الأن ك وفق ا، وذل شارآة فيه ى الم دلا عل دة مع م المتح للأم

 .النحو الملائم
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م المتحدة                   - 2 ام للأم ين الع دها الأم ي يتكب اليف الت تتحمل الدول الأطراف التك
ادتين  ررة  8 و 7بموجب الم صبة المق دول الأن ا لج ك وفق ة وذل ذه الاتفاقي ن ه  م

 .للأمم المتحدة معدلا على النحو الملائم
ذه            ا الأمين العام للأمم المتحدة   يؤدي   - 3 ه بموجب ه ة المنوطة ب ام الإداري لمه

 .، رهنا بتكليف ملائم بذلك من الأمم المتحدةالاتفاقية
 

 15المادة 
 التوقيع

 
تحي  ةف ذه الاتفاقي ى ه ع عل اب التوقي ي ، ب ن ف ي دبل ررت ف ي ح  30 الت
سمبر   / آانون الأول  3، أمام جميع الدول في أوسلو في        2008مايو  /أيار  2008دي

 .دخولها حيز النفاذ المتحدة في نيويورك حتى ثم في مقر الأمم
 

 16المادة 
 التصديق أو القبول أو الموافقة أو الانضمام

 
ة               - 1 دول الموقع تخضع هذه الاتفاقية للتصديق أو القبول أو الموافقة من قبل ال

  .عليها
 . باب الانضمام إلى الاتفاقية أمام أي دولة لا تكون قد وقعت عليهافتحيُ - 2
 .لدى الوديع تودع صكوك التصديق أو القبول أو الموافقة أو الانضمام - 3
 

 17المادة 
  النفاذدخول الاتفاقية حيز

 
دخل - 1 ة ت ذه الاتفاقي اذ  ه ز النف د   حي سادس بع شهر ال ن ال وم الأول م ي الي ف

ة            الشهر الذي يُ   ودع فيه الصك الثلاثون من صكوك التصديق أو القبول أو الموافق
 .أو الانضمام

صديقها أو         ل، بالنسبة    حيز النفاذ   هذه الاتفاقية  تدخل - 2 ودع صك ت لدولة التي ت
ين    صك الثلاث داع ال اريخ إي د ت ضمامها بع ا أو ان ا أو موافقته ن صكوكقبوله   م

سادس              لتصديق أو القبول أو   ا شهر ال وم الأول من ال الموافقة أو الانضمام، في الي
 .أو قبولها أو موافقتها أو انضمامهاالدولة صك تصديقها تلك بعد تاريخ إيداع 
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 18المادة 
 التطبيق المؤقت

 
ة   وز لأي دول ن،يج ا أو     أن تعل ا أو موافقته صديقها أو قبوله د ت  عن

ضمامها ادة ،ان ا الم تطبق مؤقت ا س ا 1 أنه ة ريثم ذه الاتفاقي ن ه ة  م دخل الاتفاقي ت
 . بالنسبة لتلك الدولةحيز النفاذ

 
 19المادة 

 التحفظات
 

 .ضع مواد هذه الاتفاقية للتحفظاتلا تخ 
 

 20المادة 
 المدة والانسحاب

 
 .هذه الاتفاقية غير محددة المدة - 1
سحاب من               - 2 لكل دولة طرف، في ممارستها لسيادتها الوطنية، الحق في الان

دول الأطراف الأخرى               . هذه الاتفاقية  ع ال سحاب جمي ذلك الان وعليها أن تخطر ب
ن الت ع ومجلس الأم دةوالودي م المتح سحاب شرحا . ابع للأم ضمن صك الان ويت
 .الانسحاب وافيا للأسباب التي تدفع إلى

ع لصك                    - 3 تة أشهر من استلام الودي  لا يصبح هذا الانسحاب نافذا إلا بعد س
سحاب ذا . الان ع ه ت     إذا  ،وم ك أن آان ستة تل هر ال رة الأش اء فت د انته دث عن ح

 ـ          شترآة في نـ سحبــة م ذا          الدولة الطرف المن سحاب ناف ر الان سلح، لا يعتب زاع م
 .قبل أن ينتهي النزاع المسلح

 
 21المادة 

 العلاقات مع الدول غير الأطراف في هذه الاتفاقية
 
ى - 1 ة عل ذه الاتفاقي ي ه راف ف ر الأط دول غي رف ال ة ط ل دول شجع آ  ت

ذه    ى ه صديق عل ا أو    الت ة عليه ا أو الموافق ة أو قبوله ا،   الاتفاقي ضمام إليه الان
 .لى هذه الاتفاقيةإالدول العمل على انضمام جميع رض بغ

77 der Beilagen XXIV. GP - Staatsvertrag - 3 Vertragstext in arabischer Sprache (Normativer Teil)24 von 25



 
- 25 - 

ذه           - 2 ي ه راف ف ر الأط دول غي ة ال ات آاف رف حكوم ة ط ل دول ر آ تخط
ا  شار إليه ة، الم رة   الاتفاقي ي الفق ب  3ف ا بموج ادة، بالتزاماته ذه الم ن ه ذه   م ه

ر الأطراف          الاتفاقية، وتدعو للقواعد التي ترسيها وتبذل قصاراها لثني الدول غي
 .العنقودية ي هذه الاتفاقية عن استعمال الذخائرف
ادة  - 3 ام الم ن أحك الرغم م دولي، 1ب انون ال ا للق ة ووفق ذه الاتفاقي ن ه ه  م فإن

اونوا عسكريا       أو مواطنيها  يجوز للدول الأطراف، ولأفرادها العسكريين     ، أن يتع
شطة محظور       ،مع الدول غير الأطراف في هذه الاتفاقية       ى    والتي قد تقوم بأن ة عل

 . وأن يشارآوا في عمليات عسكرية معها،دولة طرف
 : بأن من هذه المادة ما يرخص لدولة طرف3ليس في الفقرة  - 4

  أوالعنقودية أو تنتجها أو تحوزها بطريقة أخرى؛ تستحدث الذخائر )أ( 
  أوتخزن هي نفسها الذخائر العنقودية أو تنقلها؛ )ب( 
  أوعنقودية؛تستعمل هي نفسها الذخائر ال )ج( 
ي يكون                  )د(  ة في الحالات الت ذخائر العنقودي تطلب صراحة استعمال ال
 . عائدا لها وحدهااختيار الذخائر المستعملةفيها 

 
 22المادة 
 الوديع
 

 .ن الأمين العام للأمم المتحدة بموجب هذا وديعا لهذه الاتفاقيةعيَّيُ 
 

 23المادة 
 النصوص ذات الحجية

 
ة      بانية وا    تتساوى في الحجي صينية    لانك النصوص الإس ة والروسية وال ليزي

 .والعربية والفرنسية لهذه الاتفاقية
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